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IHcTuTyT nitepatypm im. T. I'. LleB4yeHka HAH Ykpaiuu, KuiB, YkpaiHa

OXKEPENA LMTALIN I3 AAHTE Y WEBYEHKOBUX NIUCTAX

Llles4eHKo y ceoitli meop4yocmi He pa3 32adyeae im'a imanilicbkko2o noema lepedeidpodxeHHs JaHme Anie'epi (1265-1321), edasa-
ecs1 0o peMmiHicyeHuil i yumauit i3 tio2zo AopobKy, wo ceidyums npo Aoeosti sUCOKUU pieeHb 06i3HaHoCcmi 3i cnadujuHoro aemopa "bo-
JxecmeeHHoi komedii™ (651. 1308-1321). Joci esaxanocs, wjo eci maki 3eepHeHHs1 Ao noesii eudamHoz20 imanitiys exe 0agHO pemesibHO
obriikosaHo Ui dockoHasno eusyeHo. Hacnpaedi nid 4Yac ysaxHiwozao po3ansdy numaHHs eusisuscsi 6pak KOHKpemuku wyodo oxepest
Lllee4yeHKO8020 O3HalIOM/IEHHS 3i CJ1TaB8HO38iCHOIO MOEMOHO.

3acmocoeani mpaduuitini Memodu niimepamypHo20 d)kepesio3Haecmea ma nputiomu ¢hinosio2iyHo20 aHasizy danu 3Mo2y e oKpe-
Mux eurnadkax i3 eUCOKUM cmyrneHeM gipozidHocmi 3'acyeamu nepeknadu, siki yumae Lllee4eHko, i eudaHHs, SIKUMU 8iH Kopucmyeaecs,
X0Y abcosmromHoi moYyHocmi mym Aocsizmu HeMOXKJIUEO.

Aemop cmammi mekcmyansHo doeodums, wo exumul y ssucmi do Ocuna BodsiHcbkoz2o eid 15 nucmonada 1852 p. aghopusm i3
n'amoi nicHi "lMekna" LLleeuyeHko 3Hae He 8 iHmepnpemayii Aepaama Hopoea, a e nepeknadi mumpa MiHa, ony6nikosaHOMYy 8 XXypHasti
"MockeumsiHuH" 1843 p. [Joci 3anuwanocs He nosicHeHUM, 38i0ku LllegyeHko 3amno3u4ue sukopucmaHy & niucmi do bpoHicnasa 3anecnb-
Koeo (Opyza nonosuHa YyepeHsi 1856 p.) yumamy 3 nicxi XVIl "Paro". Bdanocs 3'sicyeamu, wjo noem 3Hae yel aghopu3m, iMo8ipHo, 3a
mekcmom noeicmi OnekcaHdpa [lMywkiHa "lMukoeasi dama" (1833), ynepwe ony6nikoeaHoi y nonynspHomy xypHani "bubnuomeka onsi
ymeHus" 1834 p.

Y nidcyMKy sik HenepeKkoHiugy eiGkuHymo 2inome3sy rnonepedHix KoMeHmamopie npo o3HaliomneHicmsb Llles4yeHka 3 "lMeknom" y
pocilickkomy nepeknadi €nusaeemu Konozpueoeoi, wjo euxodue ynpodoex 080X poOKie y wecmu eurnycKkax, 3a sKUMU yKpaliHCbKul
noem Haepsid yu cmexus. [Jo mozo x ii iHmeprnpemayisi He eupi3Hsinacsi xyAoXxHbO GOCKOHaTICMI0 (MepyuHU opu2iHasy 8idmeopeHo
npo3oro). HatieipozidHiwe, LLleeyeHko 6a2amo 4Yye npo "BoxxecmeeHHy komediro", ocobniueo nepuwly ii YacmuHy, i yumae y docmynHitl

nepioduyi okpemi gppazmeHmu, 30kpema, sik doegedeHo, y nepeknadi [j. MiHa.
Knro4oei croea: yumama, aghopu3sm, nepeksnad, eudaHHs1, KOMeHmap.

BcTyn. LLleBYeHKO y CBOilA TBOPYOCTi He pa3 3ragyBaB
im'a iTanincekoro noeta lMNepeagigpooxeHHs JaHte Anir'epi
(1265-1321), BaBaBcsa 00 peMiHiCLEHLi i uuTadin i3 noro
O0pOo6Ky, WO CBiAYMTb NPO OOBOS BUCOKMI piBeHb 06i3Ha-
HOCTI 3i cnagLwmHo aBTopa "bBoxxecTBeHHOI komegii" (6m-
3bko 1308—1321). Ha nepwumi nornsag, yci Taki 3BepHEHHS
00 noesii BUAATHOro iTaniius BxXe AaBHO peTernbHO 0bniko-
BaHO 1 JOCKOHAno BMBYeHo. Hacnpaegi, skwo rmubLie ni-
OINTM OO0 MUTaHHSA, TO 3'ACYETbCs, WO 4Yacom Opakye
ernemMeHTapHOi KOHKpeTukM LWwopo mxkepen LeByeHkoBoro
03HaMOMMEHHS 3i CNaBHO3BICHOK NOEMOIO.

MeTtogonoris gocnimkeHHA. Tpeba BM3HaTK Gpak Ha-
NEXHOI NOBHOTU Yy BUBYEHHI OKpecrneHoi npobnemu, Togi sk
TpaguuiviHi MeToau niTepaTypHOro AxepenosHascTBa Ta
npuomMun pinonoriyHoro aHanisy AatTb 3MOry B OKpeMux
BMMNagKax i3 BUCOKMM CTyneHeM BiporigHocTi 3'acyBaTu ne-
peknagu, siki yitas LLleBueHko, BUOaHHS, sSIKMM BiH KOpuc-
TyBaBCs, X04 abCOMNTHOI TOYHOCTI TYT rofi JOCAITH.

Pe3ynbTatu pocnigxeHHs. IM'a [aHTe Bneplue Bupu-
Hae y LlleB4eHKOBII TBOPYOCTi Ha 3acnaHHi. Y HanucaHin B
Opchkint copTeLi y apyrin nonosuHi 1847 p. y noemi "lpxa-
BeLb" NipU4HMIA repoit i3 6onem roBoputb NPO CTpaXaaHHS
Pi4HOrO Kpato nig rHiToM 3axxepnmemx naHis: "Min kpato npek-
pacHuiA, po3koLuHuiA, Baratuid! / XTo Tebe He mMyumB? Axbu
po3ka3aTb / MNpo skoro-Hebyab ogHoro marHarta / IcTopito-
npaegy, To nepensikate / Came 6 nekno moxHa. A laHta cra-
poro / MNonynaHkom HawmmM MoxHa 3ausysaTh" [20, T. 2, ¢. 45,
psaakun 40—45]. Ha gymky CtaHicnaBa PocoBeubkoro, agopu-
CTUYHMIA BMCNIB 3i 3ragkoto Npo [laHTe 3meHLuye "paHr" rHo-
6uTensi, ane NoCUNOE XapakTEPUCTUKY MOro KOPCTOKOCTI. Y
psdi BU3HayeHb "marHat" — (naH) — "nonynaHok" ceMaHTuka
06pa3sy 3BYXYETbCS i EKCMPECUBHICTb MOr0 B Takuii crnocid
3pocTae. [1ns nipu4Horo repost NeKno 3aaeTbCs XaxMBILLNM,
aHixk y 306pakeHHi iTaniicbkoro noeta [16, c. 145]. Hacene-
HWUI Pi3HOMaHITHUMK rpiluHUKaMK obpa3 nekna 3 "boxecT-
BEeHHOI Komegii" Buctynae y LleByeHka sk 3posymina
YnTaLbKOMY 3ararny OCHOBAa )11 aBTOPCbKMX MOPIBHSHb.

Y komeHTapi MNMoBHoro 3ibpaHHsA TBOpPIB ¥ 12 Tomax Ba-
cunb Wy6pascbkuin i Mukona Maentok npunyckanu, wo Le-
BYEHKO Milr O3HaAOMUTMCS 3 BIpLIOBAaHUMW Mepeknagamu
okpemux dparmeHTiB "lNekna" MNMaesna KateHiHa, ABpaama
Hopoea, Ctenana LUeBupboBa, ®pigpixa JlopeHua (y Bu-
OaHHi iHiyian BkasaHO HenpaBwibHO), OMuTpa MiHa n iH-
LWKX, HagpykoBaHumy B nepioguui 1820-1840-x pp., a
Takox i3 NMpo3oBMM nepeknagom €nunsaseTn Konorprneosoi
(mig ncesgoHimom . dan-[im) [20, T. 2, c. 580]. €. Kornor-
puBoBa onybnikyBana cBiv nepeknag "lNekna" napanenbHo
(en regard) i3 TekcTom opuriHany B 1842—1843 pp. y wectu
Bunyckax [4]. Mpuropin Kodyp npunyckas, wo LleB4yeHko
3HaB "lekno" came B iHTepnpeTadii €. Konorpusosoi [8,
c. 184—185], yoro He Bigknaas, ane 3 YM He NOroaXyBaBCH
uinkoMm Makcum CTpixa, Bka3ytoum 3 MOCUNAHHSM Ha cyyac-
HWKIB Ha BUKOPUCTaHHSA Y i nepeknagi 6iaAHOro KHMXKOBOro
Hapivus. LLlanyBanbHukom daHTe, Ha gymky M. Ctpixu, LLe-
BYEHKa Mir 3pobuTn nepeknaa A. MiHa abo sikuich i3 HasiB-
HUX Ha TOW Yac NonbCcbkMx nepeknagis [17, c. 31].

o imeHi JaHTe LleBYeHKO 3HOBY 3BEpHYBCS 3a Kifnbka po-
KiB. Y HanucaHin opieHToBHO 1853 p. nosicTi "BapHak" poano-
BiJjay Big3HA4MB OCBIYEHICTb ronoBHoOro reposi: "OH Obin
06pa3oBaH, kak Nbo apncTokpaT TOro BpeMeHH, C Tok pa-
3HMUELD, YTO NOBUN YnTaTh, N B 0COBEHHOCTU UTANMUSAHCKUX
noatoB: bokkayuno, Apuocto, Tacca. A «BoxeCTBEHHYI0 KO-
Meamo» oH HamaycTb uutan" [20, T. 3, c. 125]. Y BapiaHTi uu-
CTOBOro aBTorpaca B LibOMY MiCLli Big3Ha4eHO, L0 KOSULLHIN
BapHaK BOMO/AIB iTanincbKoLo i BUpas3Hille cka3aHo Npo crnopi-
[OHEHICTb ronoBHoro repos 3 [laHTe:

OH 6bIn Anst CBOEro BpEMEHU MPEKPACHO 0Opa3oBaHHbIN
YerioBek, 3Has XOpoLlo No4YTu BCe eBponenckne A3bikn 1 B 0CO-
6eHHocTn nobun ntanusaHckuin. OH npo4yunTan B MONO4OCTU
BCe, YTO ObINo Hane4yaTaHo Ha 3TOM A3blke. Ho BCeMy npeano-
yuTan ,D,aHTe, Kak noata Gonee cpogHoro c ero ,qyu.|017| n ero
xuTewnckoto goporon [20, T. 3. c. 371].

[oTytoun noBicTb A0 ApYyKy, uen dparmeHT LLeByeHko
BMKpPECIB, 3p0OMBLLM BCTaBKY, sIKy NPOLMTOBAHO BULLE.
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B 1 C H U K KuiBcbkoro HauioHanbHoro yHieepcurety imeHi Tapaca LlleBueHka

OuyeBunaHO, ykpaiHCbkunii noeT aobpe 3HaB OGiorpadito
iTanincbkoro BUrHaHUgsl, ane noro obisHaHicTb i3 "BoxecT-
BEHHOI KoMmegier" obmexyBanacs TinbKu NepLUo YacTu-
Hoto ("MNekno"), 60 NoBHWIA nepeknazg NoOemMu POCINCHKO
3'aBuBca Tinbku y 1870-x pp. (Omutpa MiHaesa). OTpuma-
BLWK Big AHacTtacii ToncToi NeBHy 3BiCTKY NPO AOBrOOYiKy-
BaHe HeBOOB3i 3BifIlbHEHHS Bi, HEHABUCHOI CconaaTyuHW,
LleByeHko 9 civyHa 1857 p. Bignosigas il y NUCTI, y IKOMY,
30Kpema, He NOroAmMBCA 3 NPoYNTaHUMKM B XypHani "OTeve-
CTBEHHble 3anuckun" MipkyBaHHaMu PpaHcya-PeHe ge La-
ToGpiaHa Npo PO3yMiHHSA CMPaBXHBOro LACTSA 1 NONeMi4YHO
sragaB BogHoyac [aHTte: "BegHbii! ManogylHbI Bbl,
wepanbe pe LUWaTtobpuaH pe KombByp! dropeHTUHCKMI
M3rHaHHUK Bblgpan 6bl Bac 3a ywu, kak 6onTyHa-LLKONbHMKa
3a Takyto Yenyxy". [lani noeT MMMOBOSi NMOPIBHIOE CBOE XO-
pCTOKe NoKapaHHA 3 Aoneto iTanincbkoro noeta: "daHT Anb-
rmepu Obin TOMbKO M3rHaH W3 OTe4ecTBa, HO emy He
3anpewanun nucaTtb ceon "Aa" n ceoio beatpuue... A a...
21 6bIn HecyacTHee hNOPEHTUHCKOrO M3rHaHHuka" [20, T. 6,
c. 118]. lgeTbcs Npo NpUCBsiYEHyY KOXaHiln aBTobiorpadiyHy
KHVXKY "HoBe xutta" (1283—1293), HanncaHy y chopmi npo-
3iMeTpyMy (4epryBaHHs BipLLOBUX i NPO30BUX PparmMeHTiB).
3a LLleB4eHKOBOro XUTTS 3 Hel Byno nepeknageHo nuile Ki-
nbka ypuBkiB [5, c. 26].

Y wopaeHHukoBoMmy 3anuci Big 19 yepeHa 1857 p. 3acna-
Heub NpoBiB Napaneni mix Mukonoto | i Bnagoto ®nopeHTin-
CbKOT pecnybniku:

ABryCT-ﬂ3bNHI/IK, ccbinas HasoHa k AVKUM retam, He 3a-
npetun emy nucams U pucogams. A XpuctnanvH Hlukonan]
3anpeTunn MHe To 1 apyroe. O6a nanauun. Ho OQWH U3 HUX na-
J'Ia‘-I-XpVICTMaHVIH! n XpUCTNaHUH aeBATHaALUaToro Beka, B rna-
3ax KOTOpOro BbIPOCMO OrpoMHeMNLlee rocygapcTBO B MUpE,
BbIPOCMO Ha Hayanax XpucToBown 3anoBeaun. PriopeHTUHCKas
pecny6nv|Ka — nonyauvkaa, WUCCTyniieHHaa cpeaHeBeKoBas
XpUCTHaHkKa, HO BCe-Takn Kak MmaTtepuarnbHaa XpuctmaHka oHa
nocrtynuna C€ CBOUMM CTPONTUBbIM rpaxgaHWHOM [daHTtom
Anbrmepm. Boxe meHa COXpaHu OT BCAKOro cpaBHeHUA cebs
C 3TuMu BeJIMKOMYYeHWKaMn 1 cBeToYamMun 4eroBedecTBa.

A Tonbko CpaBHMBalkD MaTepuanbHOro rpy60ro A3blYHUKA ”
Nnonyo3apeHHy0 CPeiHEBEKOBYIO XPUCTUAHKY C XPUCTUaHU-
HOM AeBsiTHaguaToro Beka [20, 1. 5, c. 20].
(Popma imeHi sik "OaHTe Anbruepu” Gyna nowimpeHa B po-
cincbkux BugaHHax y XIX cT.)

HanucaHuii Ha Kocapani y BepecHi — rpyaHi 1848 p.,
npucesdeHnn MaHHi 3akpescbkin, Bipw "I, 3." nounHaeTbeA
napacpasom nepLumx cnis MmoHonory ®paHyecku ga PimiHi
3 n'aToi nicHi "Mekna": "Hemae ripwe, sk B Hesoni/ MNpo
Bonto 3ragysaTtb" [20, T. 2, ¢. 98]. B opuriHani: "<...> Nessun
maggior dolore / che ricordarsi del tempo felice/ ne la
miseria <...>", pp. 121-123 [21], y nepeknagi €sreHa
Opo6'aska: "Hemae Ginbworo cTpaxgaHHs, / Ak 3ragyBatu
nobun wacts vyac / B 6igy" [3, c. 46]. Ak Bigomo, ®paHuecky
©yno npoTu ii Boni BuaaHo 3a xaH4yorto Manarecty. Konu
TOW Ai3HaBCH, O BOHA 3akoxaHa B Moro monogworo 6parta
Maono, To B6KB ix 0box. Lli pagku Kingpat Punees y3saB eni-
rpadomM 4o OKpemoro BugaHHsa noemu "BoviHaposckuin” [15,
c. 1], ane moBot opwuriHany, Tomy LleByeHko He mir ix
3BigcK 3ano3nynTu.

Y nucti po Ocuna bopsHcbkoro Big 15 nuctonapa
1852 p. noet 3HOBY Npuragye adopnsmM BenuKoro iTaninus:
"A NoKoMHbIV [laHTe roBOpUT, YTO B HALLEN XWU3HWU HET rop-
LLero ropsi, kKak B Hec4aCcTun BCMOMUHATL O MPOLLUIOM cYac-
Tun. MNpaeay ckasan NoKoviHbIN hriopeHTreL, S 3To Ha cebe
Tenepb Kaxabl AeHb ucneiteiBato” [20, T. 6, €. 65]. Y Kome-
HTapi 4o uux cnie Banepis CminsHcbka HAaBOAWTL PSOKM B
nepeknagi ABpaama Hoposa: "HeT GonbLuero ctpagaHbs, /
Kak cepauy BcnomuHatb O cyacTiumBebix Yacax / Bo Bpems
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ropecten! — n xutb 6e3 ynosaHbs..." [T. 6, 360]. MNMepeknapg
MoHonory ®paHyeckn A. HopoB ymicTuB B niTepaTypHOMy
anbmaHaci "CesepHas nupa Ha 1827 rog" [12, c. 198]. Y ne-
peknagi €. KonorpvBoBoi Ui paaku 3ByyaTtb Tak: "HeT cunb-
Hee cKkopbu, Kak BOCMOMUHaHME O OHSAX OnaxeHcTBa B
roanHy neyanu" [4, c. 61]. MeHi 3gaeTbces, wo go LeByen-
KOBOI LiMTaTN CyTTEBO BNMXYMMU € BCE-TaKu CrnoBa 3 nepe-
knagy n'atoi nicHi [. MiHa, ony6nikoBaHoro B >ypHani
"MockButsiHnH" 1843 p.: "HeT Gonbluero MyyeHbs, / Kak o
nope cyacTtnmBon BcrnoMuHatTb/ B Hecuyactum <...>" [9,
c. 311]. Kpim Toro, Lew xypHan mir 6yt goctynHui LeByen-
KOBi Ha 3acnaHHi (ouB. goknagHiwe: [2, c. 133—136]).
Posnosigatoun BpoHicnaBy 3anecbkomy B nucTi (apyra
nonosuHa 4epBHsi 1856 p.) Npo Henopo3ymiHHs 3 AraToto
YckoBolo, LLieBueHKo HaBiB BipLLOBaHY LMTaTy POCINCHKO 3
nicHi XVII "Pato" (psakv 58—60 opuriHany), rpadivyHo Buai-
nuBLwK ii, Sk Le 6aunmo 3 choTokonii aBTorpada [19]:

A 3HaelWwb NN, YTO Yy HAC BbIWIIO ManeHbKoe KOHTPO?
Alrata] umena HeOCTOPOXHOCTb MOMPEKHYTb MEHS CBOMMU
6J'IaI'OJJ,eFIHVIF|MVI, N A OTPpAXHYN npax oT HOIr MOUX U NOBTOPAKD
CcrnoBa BeJiMKoro (bl'lopeHTVIHCKOI'O WU3rHaHHUKa:

lopek xneb nogasHus,

M xecTkun CTYNEeHW YYyXO0ro KpbinbLua.

Mpownclectsne HenpuaTHoe. Ho g Tenepb cebs YyBCTBYIO
ropasgo crnokonHee u cBobogHee, HeXenun nog NoKPOBUTENb-
CTBOM 3TUX, B CYLLHOCTU J06pbIX, nogen [20, 1. 6, c. 110].

Xou sk guBHO, ane B NoBHOMY 3iGpaHHi TBOpiB UMTATY
He nosicHeHo [20, T. 6, ¢. 393], Tak camo ii He MPOKOMEHTO-
BaHO B HOBILOMY BuAaHHi LLleB4EeHKOBOro NMUCTyBaHHS 3a
MOEI0 HayKoBOW pepakuieto [7, ¢. 577]. Itaniicekoto: "Tu
proverai si come sa di sale / Lo pane altrui, e com' & duro
calle / Lo scendere e 'l salir per I' altrui scale" [21]. Y OaHTe
HaBedeHi cnoBa HanexaTb horo npanpagigy Kavuarsigy,
SIKMIN NPOPOKYE Noganbluy AOM CBOro Hawagka. B ykpain-
cbkomy nepeknagi €. fipo6'aska: "Tu 3Bigaew, Ak cono-
HU xni6 / He cBin, gk Baxko cxoguTb BHM3 4m Bropy / Mo
cxopax He cBoix 6e3 niky gi6" [3, c. 418]. Y nepcoHanii npo
OaHte B "LleBueHkiBCbkin eHumknonegii" Omutpo Hanwu-
BaNKO 3a3Hayvae, L0 YKpaiHCbKUA NOeT uMTyBaB nepeknag
€. Konorpusosoi [10, c¢. 278], ane Take TBepaxeHHs, 6e3
CYMHIiBY, HenpaBsunbHe, 60, no-nepuue, ii nepeknag nposo-
BWI, NO-Apyre, BOHa onpautosana Tinbku "lMekno”, Ao iHwWmx
KaHTUK He 6panacs B3arani. Octan [JoMOpoBCbkUiA y cneLi-
anbHin ctatTi "leByeHko i [laHTe" KOHCTaTyBaB, WO HaBe-
OeHun adopu3M HanexuTb OO0 3aranbHOBIOOMKMX, @ B3STO
MOro 3 €4MHOro Ha TOW Yac POCiNCbkoro nepeknagy [6,
c. 112]. Wo T0 3a nepeknag, AOCNIAHUK HE KOHKPETU3yBaB.

ABpaam HopoB 1824 p. ony6nikyBaB enerito "lMpencka-
3aHusa JaHTe", ska, 3a BU3HaHHSIM CaMoro aBTopa, cknaga-
nacs 3 nepeknagy okpemux psgkis i3 XVII nicHi "Pato”, kpim
NepLUIOro 1 OCTaHHLOrO TepLETIB, AKi HanMcas BiH cam. Tox
y nepeknagi Hoposa BignosigHi cnosa [daHTte Taki: "Tbl go-
JDKEH ncnbiTaTb cpeab MHOMMX 3MnoknoyeHun / Ckonb ropek
xneb 4yxon, kak Tsbkeno cronam / BexoguTe n HUCXOOWTb
Yyxux gomos ctynenu!.." [11, c. 175]. LLeByeHko npuragas
cnoBa 3 noeMu [laHTe SIBHO He 3a LM NepeknagoM, a iHwmx
Ha Tow 4ac He 6yro [5, c. 43].

3aBaaHHs1 po3B'A3yeTbcst HabaraTo npocTiwe. YKpaiHCh-
Kui noeT 3HaB acopunam aBTopa "boxecTBeHHOT Komegii" 3a
nosicTio Onekcangpa lMywkiHa "MukoBast gama" (1833), y
YoMy nerko nepekoHatucs: "B camom gene, Jlnsaseta VBa-
HOBHa Oblina npeHecyacTHoe co3aaHue. Fopek Yyxon xneob,
roBopuT [laHTe, 1 TsKenbl CTYNEHN YY>KOro KpbifbLia, a KoMy
1 3HaTb ropeyb 3aBUCUMOCTW, Kak He 6eiHO BOCMTaHHMLE
3HaTHou ctapyxun?" [13, c. 116]. Yneplue nosictb 6yno ony-
6nikoBaHo B XypHani "Bubnuoteka gns utenuns” 1834 p.,
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skvn LLleByeHKo uinkom mir npountatu. Toro X poky 6e3 3miH
TBip NepeapykoBaHo y 36ipHMKY "lMoBecTu, n3aaHHble Arnek-
caHgpom lMywkuHeiM" [14].

MipcymyBaBLUM nonepeaHi auckycii 3 npueogy [yLwkiHo-
BOrO PiBHS BONOAIHHSA iTanincekoto, Amutpo bnaron Bucno-
BVB YNEBHEHICTb, LLIO POCINCLKUIA noeT YuTas [daHTe came B
opwuriHani, 3BepTaloyncb B OKPEMUX BUNaakax 4o dpaHLy3b-
KvX nepeknagis. Y 6ibnioteui MyLukiHa 36epernucs Kinbka Bu-
OaHb noemu: Tpu okpeMi kHurn "MNekno", "Yuctunuwe" i "Pan”
y nepeknagi ¢opaHLy3bKoto 3 napanenbHUM iTanincbkum Tekc-
Tom (1828-1830), aHTUKBapHe koMeHTOBaHe BuaaHHsA XVI cT.
— "Mekno" i "Pan" y nepeknagi dopaHLy3bkoto MoBoto banbTta-
3apa ['paHxe, BUOaHHs 1829 p. YCiX TPbOX YacTuH "BoxecT-
BEHHOI komegii" y nepeknagi dpaHuy3bkoto Emina [dewana, a
TakoX APYruin TOM Mapu3bKoro BUAAHHS XydoXxHiX TBopis [Ja-
HTe iTanincekoto mosoto (1823) [1, ¢. 238]. LLieByeHko peryns-
pHO 4nTaB TBopw [MyLLKiHA, HA 3acnaHHi B HBOrO HaBiTb Gyno
BuaaHHs "EBreHusa OHernHa" [18, c. 188, Ne 344].

BucHoBku. OTxe, rinotesa npo o3HamomneHicTo Lles-
yeHka 3 "lMeknom" y pocincbkin iHTepnpeTauii €. Konorpu-
BOBOi 3[0a€TbCA HaATO CYMHIBHOW: ii nepekrnag BUXoauB
YNPOAOBX ABOX POKIB LUICTbMa BUMYCKaMW, 3a SIKUMU YKpa-
THCbKMIA NoeT HaBpAag Ymn ctexus. [lo Toro x ii iHTepnpeTauis
He BMpI3HANacs XyOoXHbOKW [AOCKOoHanicTio. Hawusiporig-
Hiwe, BiH H6araTto 4yB Npo noemy, ocobnmeo nepLuy ii yac-
TUHY, YnTaB Yy [OOCTYMHIK nepioguui okpemi dparmeHTw,
30KpeMa, sk gosefeHo, y nepeknaai . MiHa. Adopusm i3
"BoxecTBeHHOI komegaii", HaBegeHun y LLleB4eHkOBOMY nu-
cTi o bp. 3anecbkoro, mae axepenom nosicTb O. MNyLukiHa
"MukoBasi pama".

Mopsikn. Cknagato cepaeydHy noaaky Octanosi KoHesi
(Hito-Mopk) 3a nio6'asHe konitosaHHs ny6nikalii, HegocTyn-
HOi B YKpaiHi B ymOBax BOEHHOrO 4acy.
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SOURCES OF QUOTATIONS FROM DANTE IN SHEVCHENKO'S LETTERS

In his works, Shevchenko repeatedly mentioned the name of the Italian poet of the Renaissance Dante Alighieri (1265-1321), used reminiscences
and quotes from his work, which indicates a high level of knowledge of "The Divine Comedy" author's legacy (c. 1308-1321). Until now, it was believed
that all such references to the poetry by the famous Italian have long been carefully considered and thoroughly studied. However, a closer examination
revealed a lack of details about the sources of Shevchenko's acquaintance with the famous poem.

The traditional methods of literary source studies and methods of philological analysis applied in this study made it possible in some cases to
bring to light, with a high degree of probability, the translations Shevchenko read and the publications he used, although absolute accuracy cannot
be achieved here.

The author of the article argues that Shevchenko knew the aphorism from the Fifth song in "The Inferno” used in a letter to Osyp Bodians'kyi
dated November 15, 1852, not in Avraam Norov's translation, but in Dmitrii Min's translation published in 1843 in the journal "Moskvitianin". It is still
unclear where Shevchenko found a quote from the song XVIl in "The Paradiso” he used in a letter to Bronistaw Zaleski (in the second half of June
1856). It was possible to discover that the poet knew this aphorism, most likely through Alexander Pushkin's novel "The Queen of Spades” (1833),
first published in the popular journal "Biblioteka dlia chteniia” in 1834.

As a result, the author rejected as unconvincing a hypothesis offered previously by commentators that Shevchenko knew "The Inferno”
in a Russian translation by Elizaveta Kologrivova, published for two years in six installments, which the Ukrainian poet most likely did not know. In
addition, her translation did not relieve artistic flawlessness (tercins in the original are reproduced in prose). Most likely, Shevchenko heard a lot
about "The Divine Comedy"”, especially about its first part, and read some fragments available in the periodicals, in particular, as it was proved,
in a translation by Dmitrii Min.
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